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Aus der Zelle geplaudert i e

sVerzeihung, kennen Sie die Dame da drinnen?* — | Bereits ganz gut! Wenn sie
noch 'ne Viertelstunde redet, kann ich 'nen Zeugen bei ihrer Scheidung machen!*




Die Fréundin des Ringkémpfe'ré
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(Fr

Bilok)

Winteransichtskarte aus
der GroBstadt

Heute bekam ich eine Ansichtskarte. Es war eigent
lich keine Karte mit einer richtigen Ansicht, son
dern sie vermittelte nur die Ansicht eines Malers
Uber den Winter. Er hatte die beste Meinung von
ihm und driickte sie folgendermaBen aus: Also
vor allen Dingen hatte er erst mal an den Schnee
gedacht, nicht an so ein biichen Schnee, Portions
schnee, sondern Schnee als reichlich vorhandenen
Rohstoff. Der hing in dicken Lappen von den Gie
belddchern herab. Also tiefverschneite Kleinstadt
hduser, aus deren Schornsteinen man ein ange
nehmes Riichlein herauswirbeln sah. Ich sage
Ihnen, das roch nicht nach Verbrennungsgasen
nach Rauch, sondern direkt nach Gerduchertem
Auf den StraBen lag der Schnee gut einen Meter
hoch, ein prima fi." Luxusschnee, der gerade von
der chemischen Reinigung zu kommen schien
Schnee fiir festliche Gelegenheiten, Schnee in
hi Marke Blau
schatten. Im Hi hatte der i ten
maler ein Kirchlein hingezaubert, in dessen hohen
Fenstern sich die Abendsonne vorschriftsmaBia
golden spiegelte. Ganz vorn auf der StraBe klin
gelte ein Schli daher, im bli Stolz
der Hausfrau, bis an den Rand gefiillt mit herzigen
Médeln, die mit ihren fliegenden Wollschals nur
so hi in die
lose Winterwelt,
Es war eine durchaus positiv eingestellte Winter
postkarte, und zu ihr gehdrte auch noch eine
leuchtende Goldschrift quer durch den Edelwinter
die etwas Gutes allen auch nur halbwegs positiv

Als ich diese Winterpostkarte erhalten hatte, hielt's
mich nicht mehr im selbstversténdlich dumpfen
Zimmer, und ich stiirzte hinaus, wo die Flocken
wirbelten. Ich wollte meine Ansichtspostkarte
selbst erleben.

Also, tatsdchlich, die Flocken wirbelten, Daran
138t sich nicht drehen und deuteln, aber da, wo
hin sie wirbelten, erblaBten sie, hétte ich fast ge

. sagt, aber das hatte nicht gestimmt, sondern sie

ergrauten. Und wie manchmal durch ein Wunder
Wasser zu Wein wird, so wurde hier wie durch
ein Wunder Schnee zu Linsensuppe, zu einer Art
Linsensuppe. Wenn aber die Autos durch diese
Suppe fuhren, dann war es, wie wenn im Kino
die amerikanische Kriegsflotte den Stillen Ozean
durchpfliigt, und rechts und links von den Autos
blieb kein Auge trocken und auch sonst nichts
Wo aber mein Ansichtspostkartenmaler so mollige
Schneeplumeaux auf die Dacher gelegt hatte, da
lagen in meinem Grofstadtwinter nur Nieder-
schldge, die schon in strenger Pflichterfiillung er
graut waren.
Die Frauen gingen in hohen Stiefeln, wie Wallen
steinsche Generéle, mit denen sie durch dick und
dinn stapften, wie diese durch die grundlosen
StraBen des DreiBigjdhrigen Krieges. Aber sonst
waren sie nicht so kriegerisch.
Als ich in die StraBenbahn stieg, dachte ich an
die Klingelschlitten, doch heller Jubel ténte mi
aus ihr nicht gerade entgegen, sondern es waren
fast nur i & deto
nierten in gleichméaBigen Abstdnden, auch Voll
treffer waren zu verzeichnen, wenn einer sich erst
eingeschossen hatte. Aus feuchten Ménteln stie
gen die Winternebel, und es duftete nicht nach
deutschem Tannenwald. Der Mann am Fiihrerstand
aber ldutete immerhin und deutete damit die
Vorweihnachtsstimmung vorsichtig an.
Das alles miBte so ein Ansichtskartler darstellen,
wenn er ein richtiges Bildchen und meinelwegen
auch die Poesie unseres Grofstadtwinters malen
wollte. Mit dem Absatz wiirde es halt hapern.
SchlieBlich habe ich doch den echten Ansichts
postkartenwinter gefunden, er ldchelte hinter den
groBen Glasscheiben der Laden. Da lagen in
] i zwischen Sch
und Schlitten fast vergraben, die Konservendos
chen und die Schlipse und die Handtdschchen
und die Schpapsfléschchen, als seien sie von
einem Schneesturm Uberrascht worden und die
StraBenreinigung habe nicht funktioniert. An
Tannenzweiglein aber hingen seidne Hemdchen
und Puderddschen und manch anderer Gegen
stand-des ndchtlichen Bedarfs, als hdtten mondane
Englein mitten im Waldesdickicht schnell mal dis-
krete Toilette gemacht. Foitzick




Leben und gliickliches Ende einer Kitsch-Vase

(K. Arnold)

S0 einen Kitsch schenkt nun deine Tante mir, dem Kunsthistoriker
Hanns Jirgen Haberkorn! Bleibt nicht in der Wohnung!" -
wFeinl Dann haben wir gleich ein Hochzeitsgeschenk fir Lissal*

»Du, dem Haberkorn seine Vase nehmen wir gelegentlich
mit zu Onkel Emil, ein Junggeselle freut sich iiber alles.”

wWas soll ich erst Geld ausgeben, Lissas Vase ist das »A so a Trumm Bleamerltopf schenkt mir der Herr
) i k fur meine F Iterin." Emil! Den trag’ i zum Tandler, Bargeld is mir liawal*

(T
Sl

800, ohne Rokokoschnérk'l und mit an alt'n Patina

+Aber Hanns Jiirgen Haberkorn, was haben Sie da fir eine
ei'g'schmiert, find't si' scho’ a Liebhaber auf da Dult."

interessante Neuerwerbung?" — , Tja, Zufallssache! Bei einem
einfachen Trédler auf der Dult gekauft! Ist mit neunundneunzig
Prozent Wahrscheinlichkeit ein Stiick um 300 vor Christi!"

627



An der Wohnungstiur

(K. Holligenstaedt)

»Wer ist drauBen? Der Gasmann mit der Rechnung?
Bedaure sehr, aber ich bin im Augenblick ganz blank!*
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Gerichtliches

Herr Puschel lebt seit ldngerer Zeit von seiner
Ehehdlfte getrennt. Nun soll der Untermieter die-
ser von ihrem Mann isoliert lebenden Frau aus-
sagen, wie er dazu kam, zu Frau Puschel zu ziehen.
Der Zeuge schildert zunéichst die nicht gerade
glinstige Finanzlage und sagt: ,Als ich merkte,
dafB Frau Puschel besondere Einnahmen gebrauchte,
zog ich eben zu ihr.”

Der Richter &8t seinem Schreiber etwas Zeit,
diese an sich recht magere Zeugenaussage nieder-
zuschreiben. Nach Schlu der Verhandlung wird,
wie es gerichtsiiblich ist, das Protokoll vorge-
lesen, damit sich ein jeder berzeugen kann, daB
richtig protokolliert wurde. Bereits bei dem er-
sten Satz der Zeugenaussage erfolgt ein stiirmi-
scher Heiterkeitsausbruch; der Schreiber las nédm-
lich als Zeugenaussage folgendes vor:

»Als ich dann merkte, daB Frau Puschel einen
Mann benétigte, zog ich zu ihr.”

Aus der Schule

Ein kleiner Junge, er ist aus Siiddeutschland zu
uns in die Schule gekommen, muB einen Aufsatz
tber die Haustiere machen. Der sieht so aus:
,Das Ferdt ist ein RoB mit einem Kopf unter den
Oren, dahinter eine Manne. ‘Unten hat es vier
FiiBe und am Leib einen Schweif. Der Ockse ist
immer ein Rindvieh. Weil er keine Millich gibt, ist
er oft ein Stier. Die Stierin ist die Kuh. Sie gibt
nur dem Melker Millich. Das Schwein ist ein
Grunztier, was man nicht anspannt. Das Schwein
gibt statt Millich Schinken. Es wird geméstet und
im Winter gemetzget. Wir haben auch noch an-
dere Haustiere, die sind in die Betten.”

Lieber Simplicissimus

In England ist — besonders, wenn ein Gast im
Hause noch fremd ist — die Frage ublich: ,Do
you want to wash your hands?”

Uber die tiefere Bedeutung dieser Frage woh!
aufgekldrt, war einmal ein junger Deutscher auf
dem Landsitz einer englischen Familie eingeladen.
Bevor er das Haus betrat, erledigte er schnell
noch an einer stillen Mauer, was nétig war.
Natirlich wurde er alsbald gefragt, ob er sich
die Hénde zu waschen wiinsche, worauf er wahr-
heitsgetreu erwiderte: ,No, thanks, | washed my
hands against the wall.”"

Ich habe einen Kollegen im Biiro, der sowohl am
FuBballplatz, als auch bei der holden Weiblichkeit
seiner Meinung nach nur Erfolge aufzuweisen hat.

Kirzlich fragte er mich beim Essen im Kasino:,

.Sagen Sie einmal, habe ich denn wirklich so
einen schénen Gang?”* — ,Wieso?” — ,Ja, neu-
lich frug ich die kratzbiirstige Ria, ob ich ihr denn
gar nicht gefalle, da sagte sie: ,Doch, Ihr Gang
gefallt mir. Ich sehe Sie gerne gehen. Gehen Sie,
bittel'. Ein komisches Frauenzimmer, nicht? Hat
sich in meinen Gang verliebt..."

Thekla schwebte ein Ehegatte vor, der im Salon
die Kultiviertheit eines Studierten und im Schlaf-
zimmer die Massivitat eines Rollkutschers zu ent-
falten vermochte. Sie fand auch einen, von dem
sie glaubte, dab er diese Ideale wirkungsvoll in
sich vereine. Aber nach einem Vierteljahr brachte
sie seine Eigenschaften auf folgende Formel: im
Salon entwickelt er die Qualitéten eines Roll-

(Zeichnung O. Nckel)

An einer der hsheren Lehranstalten Schwedens
kommt eines Tages ein Schiiler zum Rektor und
bittet um die Erlaubnis, zur Beerdigung seiner
GroBmutter fahren zu diirfen. Nach einigem Zwei-
fel willigt der Rektor ein, aber als der Junge ge-
dankt hatte und sich anschickte, wegzugehen,
ruft er ihm nach: ,lIch hédtte es lieber gesehen,
wenn es ein ndherer Angehdriger gewesen wérel"”

In der R versucht der

Pfarrer, den Kindern den Begriff der Dreieinigkeit
klarzumachen: ,Nehmt einmal z. B. mich an. Ich
bin auch dreierlei in einer Person.”” Erst staunen
die Kinder, aber als er weiter fragt: ,Was bin ich
denn?”, da geht doch dem einen Kinde ein Licht
auf. ,Sie sind der Pfarrer.”” — , Richtig. Nun denkt
einmal an meine Familie. Was bin ich denn da?"
»Sie sind ein Ehemann.” — ,So ist's richtig!”, meint

der Pfarrer erfreut. ,,Und was bin ich wohl noch?
Denkt einmal

nach!” Und nach langem Nach-

und im die eines uberhi
ten Studierten.

denken
armer Sinder.”

ein drittes Kind: ,Sie sind ein
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e | FHTOADT, ein Wunder!
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durd) geradeju unerreidjte Gleidywertigleit der Giite -und
Gleidhartigleit des Gefdymads aus.
Wunber an! Denn dbie Grundlage von Asbady , Uralt” ijt ja
cin fo empjindlidyes Naturergengnis wie der Wein, der bes
tanntlid) nady

Gerade hierin geigt fid) die Ueberlegenheit desd Haujes
Agbady: die ernjte Arbeit, die mit dem Eintritt des Weins
in das Riidesheimer Wert beginnt, tront der geheimniss
volle Borgang, Ber die bielen Tdne aus den mit hoher
RKunjt und
Deflillaten” gu einem Stlang jujammenfiigt, dem immer
glcidyen, reinen Slang von Asbad) ,Uralt”,
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Die Fahrkarte, bitte

Von Aage v.

Ist der Kondukteur schon hier gewesen? — So,
es ist schon ein Weilchen her. Na, das ist ja
groBartigl Dann setze ich mich zu lhnen — Ubri-
gens ein préchtiger Fensterplatz!

Ist das Ihre Zeitung, mein Herr? So, Sie haben sie
bereits gelesen; dann stecken Sie sie nur wieder
ein, Zeitungen sind heutzutage teuer.

Ob ich den Kondukteur zu sprechen wiinsche,
fragen Sie? — Ganz im Gegenteil; denn, wenn
ich lhnen etwas anvertrauen darf —, ich habe gar
keine Fahrkarte geldst.

Wie beliebt? Ich h&tte keine Zeit dazu gehabt,
meinen Sie? Massenhaftl Aber ich reise nun ein-
mal stets ohne Fahrkarte.

Pfiffig nennen Sie das? Na, erlauben Sie mal, sehe
ich etwa aus wie ein Idiot?

Was rauchen Sie da librigens fiir ein Kraut? — —
So, so, na — ich glaubte schon... — es stank
Jedentalls entsetzlich. Rauchen Sie immer derart
billige Zigarren?

Sie haben auch bessere? Zeigen Sie einmall —
Wahrhaftig, diese mag noch angehen. — Wie,
bitte? — Nur diese eine haben Sie bei sich? Ich
wollte auch gar nicht mehr — i bewahre, ich

Hovmand

Sein Gesicht bekam einen strengen Ausdruck.
Diese Art Menschen kenne ich. Ich sah es ihm an
der Nasenspitze an, daB er mir im néchsten
Augenblick mit dem Zugfilhrer, einem Strafverfah-
ren und der Polizei drohen wiirde.

Doch ich bin ja im Grunde ein durchaus recht-
schaffener Mensch. Es wiirde mir niemals einfal-
len, den Kondukteur zu betriigen, das liegt mir
nicht. Eine R I muBte also g werden.

fir mich bezahle. Nein, das durfte nicht sein
nie und nimmer!

Ich schob behutsam also die Tir wieder zu.

Im Laufgang bemerkte ich dann einen Mantel, de
dem meinen sehr &hnlich war.

,Hier", sagte ich, ,wollen Sie den kaufen?"’

Er betrachtete ihn griindlich. ,Das ist ja ein Da-
menmantel!”

,Ja", stammelte ich, ,er gehdrt meiner Frau. Neh.
men Sie ihn! Sie sollen ihn billig haben. Er wird
Ihrer Frau Gemahlin gewiB gut stehen, sie wird
sich sonntags, selbstverstdndlich auch wochentags,
entziickend darin ausnehmen.”

Mein Vorschlag schien ihm zu gefallen, und
schlieBlich ging er auf den Handel ein. Erleichtert
aufatmend, sah ich ihm nach, wie er mit dem
Gt

Ich bat den Kondukteur, mir in mein Abteil zu
folgen. Dort hing mein Sommerpaletot, nicht mehr
ganz neu, aber immerhin noch recht ansehnlich.
Eigentlich war er mir zu schade, ihn auf so
schndde Weise zu verlieren. Doch es gab keinen
@nderen Ausweg. Der Kondukteur hatte die
gleiche Figur wie ich, und so wiirde ihn mein Pa-
letot an seinen dienstfreien Tagen gut kleiden.

Wir kamen zu dem Abteil. Ich schob die Tir auf
und sah hinein. Nur ein Fahrgast saB allein darin
— eine junge Dame. Und was fir eine junge
Dame! Ich glaube jedenfalls, kaum jemals soviel
Schénheit in einer Frau vereint gesehen zu haben.
Die Beine, das Gesicht und welch eine Figur! Sie
wandte sich nach mlr um und priifte mich mit

gebe mich mit dieser einen

Ich bin nicht so unbescheiden. Ein Streichholz?
— Dankel

Was ich doch sagen wollte! Ja, warum soll man
der Eisenbahn das Geld nachwerfen, wo man auch
ohne Fahrkarte reisen kann.

Betrug sei das — meinen Sie? Das fehite noch —
wenn die eigenen Aktiondre der Gesellschaft
nicht gratis reisen sollen, wer denn sonst?

Ob das Eisenbahnpersonal der gleichen Ansicht
ist? Das kann man freilich nicht behaupten. So
freundlich und zuvorkommend es auch sonst ist
— in diesem Punkte jedoch... Da muB man sich
denn eben so lange auf der Toilette verstecken,
bis der Beamte weitergegangen ist. GewiB, kom-
fortabel sind die Sitzgelegenheiten dieser Ab-
teile gerade nicht. Dafiir findet man aber dort
stets ein wenig Seife vor, die sich recht gut im
Haushalt verwenden 1&Bt.

Sie b h mich so indert! Sie halten
mich doch hoffentlich nicht etwa fiir ein Schwein.
Es zieht ibrigens verteufelt hier! Ist die Decke
Ihr persénliches Eigentum? — Dachte ich es mir
dochl Ubrigens schlechter Stoff. Sie hétten sich
gleich ein ordentliches Stiick anschaffen sollen.
O bitte, Sie brauchen sich gar nicht zu entschul-
digen. Ich nehme sehr gern auch so mit der
Decke vorlieb — in Ermangelung einer besseren.
Wollen Sie mich hier noch ein wenig einwickeln
— so ist es recht!

Wobei waren wir doch gerade stehen geblieben?
Gewifh — zuweilen kommt es ja vor, daB einem
der Kondukteur Schwierigkeiten macht. Wie bei-
spielsweise neulich: Ich glaubte, die Gefahr sei
vorilber, kam aus meinem Versteck vor und —
lief dem Kondukteur gerade in die Arme. Stellen
Sie sich vor, er hatte auf der Lauer gelegen —
doch eine unglaubliche Taktlosigkeit!

Er verlangte mein Billett. Ich hatte keins. Nun
wollte er Geld. Das hatte ich natiirlich auch nicht.

ihren schelmisch k ugen. Mir wurde
ganz warm ums Herz. Emill redete ich auf mich
ein — ich heiBe n@mlich Emil —, diese Frau ist

entziickend. Sie wirst du niemals betriigen kdnnen!
Ach Je! Sie saB ausgerechnet auf meinem Paletot,
und sie sollte ich nun bitten, mir Platz zu
machen? Auf diese Weise wiirde sie meine pein-
liche, ja schmachvolle Lage durchschauen und
Zeuge werden, wenn ich den Kondukteur bitten
und betteln mufBite, doch ja meinen Mantel zu
kaufen, damit er mit dem Erlds Billett und Strafe

Waldweibhnadt

Don Jojeph Maria Cup

Der Sdnee, der is g'falln,
der Wind hat i’ draht,

muafit Shneeroafa jdhnalln —
fs alles perwaht.

San d' Reh nimmer jdheu

und jan freundlider g'ftimmt —
b8 friagn halt a Heu,'

wann s Chrifttindl Limmt.

DS friagn halt a Ledn,
ftatt ®uatl vom Baam —
an Suplbrotwedn

den frepatn §’ faam.

{nd Chriftbaam ham ' eh,
53 jan aufpufit grad gnua
mit glanyat'm Schnee

und mit Sterndin dajua.

ber dem Arm im Laufgang ver-
schwand.

Ich betrat mein Abteil. Im selben Augenblick hielt
der Zug.

,Slagelsel Sla-gel-sel”

In Slagelse hétte ich aussteigen missen.

Doch nein — ich konnte den Zug jetzt nicht ver-
lassen. Hatte ich doch das Empfinden, endlich ein-
mal dem Gliick meines Lebens begegnet zu sein
Da sollte ich nun meinen Mantel nehmen und aus-
steigen?l Nein! Und auBerdem saB die Dame auf
meinem Mantel.

Und ich hatte auch noch, wie ich jetzt bemerkte
— zu meiner Scham muB ich es gestehen — den
ihrigen verkauft.

Nein, da brachte ich es wirklich nicht iiber mich,
sie in ihrer Not allein zu lassen. Ich setzte mich
also zu ihr, und bald kam eine lebhafte Unter.
haltung in Gang. Sie verstand mich, wie noch nie
einMensch mich verstanden hatte. Und sie schaute
mich dabei mit ihren_ abgrundtiefen Augen so
treuherzig an.

Wir néherten uns Korsér.

Mir fiel der Mantel ein. Ich schuldete ihr eine Er-
Kldrung, ehe der Zug in Korsér hielt.

.Meine Liebe”, begann ich, ,ich habe lhnen ein
Gestandnis zu machen — ein furchtbares Ge-
sténdnis!”

Ihre schénen Augen hefteten sich erwartungsvoll
auf meine Lippen.
~Reden Sie nurl”
ulch habe ver...
stammelte ich.
Als wir Korsdr erreichten, waren wir beide mit-
einander verlobt.

Wir stiegen aus.

»Mein Mantell” rief sie pl&tzlich,

»lch habe mich seiner angenommen”,
ich sie sogleich.

~Dankel”

Sie glaubte, ich wiirde ihren Mantel unter meinem
Paletot tiber dem Arm tragen.

Wir begaben uns an Bord der Féhre.
zu einem (i in das
der Féhre ein.

Es wurde sehr festlich. Der Kellner, der den be-
sonderen AnlaB wohl witterte, schmiickte unseren
Tisch mit Blumen und bediente uns auBergewd&hn-
lich zuvorkommend und aufmerksam.

Ich wéhnte mich im Paradies. Adam hatte sich
nicht besser filhlen kdnnen, als er mit Eva den
Apfel teilte.

Wir hatten den Braten vertilgt, das letzte Glas des
herrlichen Rotweins geleert und warteten auf die
Nachspeisen,

Sie hatte ihre niedliche krokodillederne Hand-

hauchte sie.

ich habe... ich liebe Sie...”

beruhigte

Ich lud sie
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tasche beiseite gelegt und war damit beschiftigt,
die Lippen ein wenig aufzufrischen, und so spielte
ich indes mit dem Inhalte des Taschchens. Ich
offnete das winzige Portemonnaie. Es enthielt ein
paar Kupfermiinzen — und das also stellte unse-
ren gemeinsamen Reichtum dar.

Der Billettschaffner lief sich blicken. Er verkaufte
seine Fahrkarten, SchlieBlich steuerte er auch —
gefahrdrohend — auf uns zu.

Im Flusterton erkundigte ich mich beim Kellner
nach dem Namen des Beamten.

Jonassen hieB er, und Jonassen trat jetzt an un.
seren Tisch.

.Guten Tag, Jonassen”, sagte ich gnidig und
herablassend, ,die Dame geh&rt zu mir.”
Jonassen forschte in seinem Gedichtnis, es
strengte ihn ordentlich an. PIStzlich dimmerte es
ihm, daB er es vielleicht mit einem seiner Vor-
gesetzten zu tun haben kénnte.

,Ja, richtig”, erwiderte er und griite.

Ich veranlaBte den Kellner, Jonassen ein Glas Bier
auf meine Kosten zu servieren, und dieser zog
sich daraufhin dankend zuriick.

Wir muBten bald in Nyborg anlaufen.

Haben Sie schon einmal in einem Restaurant ge-
sessen und dort nach Herzenslust gegessen und
getrunken, ohne auch nur einen Pfennig bei sich
zu haben? Nicht? Ich sage lhnen, eine solche
Situation macht erfinderisch.

Man muB eben Psychologe sein und die Menschen
auf die rechte Weise zu nehmen wissen. Wir un-
terhielten uns mit dem Kellner. Wir sprachen uber
das Essen und die im

gewiB, das mitternéchtliche Gekréchze der Eulen
zu vernehmen.

Er war leichenblaB, als wir uns erhoben. Ich
steckte die Rechnung in die Tasche, und wenn in
ihm @iberhaupt der leiseste Zweifel aufgestiegen
war, daB ich diese gar nicht bezahlt hatte, so
dauerte es gewiB sehr lange, bis dieser Zweifel
an die Oberfliche seines BewuBtseins drang und
ihm zur GewiBheit wurde.

~Armer Kerll” murmelte meine Braut teilnahms-
voll, als wir uns entfernten.

,Ja”, antwortete ich, ,schenken wir ihm zum Trost
deine Handtasche!” Ich reichte sie ihm. ,Fir

Ihre Frau”, erklérte ich.

Mit leerem Blick nahm er das Geschenk entgegen.
Wir gingen an Land und bestiegen emeut die
Eisenbahn.

Warum, werden Sie mich fragen. Ich weiB es
selbst nicht recht. Aber was sollten wir sonst be-
ginnen? Oder sind Sie schon einmal in Nyborg an
Land gegangen, ohne sogleich mit dem Zug
weiterzufahren?

Meine Braut erblickte auf dem Bahnsteig einen
Zeitungsmann und wiinschte, eine Zeitschrift zu
kaufen. Ich griff in die Tasche und war doch im
selben Augenblick davon Uiberzeugt, daB es iber-
flussig war, diese illustrierten Bldtter zu kaufen.
Sie strotzten ja nur vor LU hten, be-

liebenswiirdigen Herren, die denn auch in einem
fort gewannen. Es war einfach verbliffend. Als wir
uns Odense ndherten, stand es fiir mich fest, daB
etwas besonderes geschehen muBSte.

Ich schlug vor, die Einsdtze zu verdoppeln, um
rascher das Verlorene zuriickgewinnen zu kdnnen.
Aber das Gliick kehrte nun einmal nicht zu mir
zuriick. Frau Fortuna hatte sich von mir abge-
wandt. Gewif war die gute Dame auf meine
Braut eifersiichtig. Gliick In der Liebe — Ungliick
im Spiell

Die Herren gewannen weiterhin. Als wir Tomme-
rup passierten, schuldete ich ihnen bereits siebzig
Kronen. Sie hérten nicht auf zu gewinnen. In Fre-
dericia stand ich mit hundertundzehn Kronen bei
ihnen in der Kreide.

Ich bat um die Erlaubnis, mich zur Telegraphen-
station begeben zu diirfen, um auf telegraphi-
schem Wege Geld anfordern zu kénnen.

LBittel” willigten sie ein. ,Aber wir verlangen
ein Pfand.”

Wie mi i die doch

sind! Freilich — die Herren kannten mich zu kurz.
~Wenn weiter nichts ist”, entgegnete ich, ,so
{iberlasse ich Ihnen zur Sicherheit so lange meine
Braut.”

Daqegen hatten sie beide nichts einzuwenden.
und Pfand lieBen sich im Wartesaale

lehrte ich sie, wogegen das Kursbuch, das im
Zuge auslag, bei weitem zuverléssiger und glaub-
wiirdiger sel. Also vergniigte sie sich mit dem
Kursbuche, derweil ich rasch einen Blick in das
Abteil nebenan tat.

von Reisen — speziell Hochzeitsreisen — Hotels,
Schigssern, uralten Ritterglitern, Spukerscheinun-

gen..,

Ich hatte bald herausgefunden, daB unser Freund
sich vor Gespenster fiirchtete, und ich tischte
ihm darum die lichsten

auf — eine haarstréubender als die andere: ich
erzahl(e von verlassenen Turmgemachern von der

In einer anderen Geschichte durchdrangen Hilfe-
rufe das néchtliche Dunkel. Ich sprach von Fall-
tiren, wachsbleichen Leichen, von der weifien
Dame, von heulenden Geistern...

Der arme Mann geriet auBer sich vor Furcht. Scheu
irrte sein Blick umher. Er bebte am ganzen Leibe,
und seine Beine drohten, ihren Dienst zu versagen.
Und als dann bei einer meiner Geschichten zu-
gleich die Sirenen der Féhre l&rmten, glaubte er

Zwei Herren safen dort, denen der dritte Mann
zum Skat fehlte. Ich empfahl mich ihnen und
wurde mit offenen Armen aufgenommen. Zwel
wirklich nette Herrenl Ich sah ihnen die Freude
Uber mein Kommen direkt an — was ich im
Grunde auch gut verstehen kann; denn ich bin,
ohne daB ich etwa prahlen will, ein préchtiger
Mensch. Anfangs gewann ich.

Hasard? — behaupten Sie. Durchaus nicht!
Aber wie dem auch sei — ist das Leben vielleicht
nicht selbst ein Hasardspiel?...

Schon als der Zug sich in Nyborg in Bewegung
setzte und der Kondukteur zu uns ins Abteil
trat, hatte ich soviel gewonnen, daB ich fiir mich
und meine Braut die Billetts bezahlen konnte.
Doch ich hétte nicht so ehrlich sein sollen; denn
im selben Augenblick lieB mich das Gliick im
Stiche. Nunmehr war die Reihe an den beiden

nleden Ich Iud sie alle zu Kaffee und Kuchen
auf meine Rechnung ein — man soll stets groB-
zligig sein — und empfahl mich den Kreditoren,
kiiBte blutenden Herzens das Pfand und rief ihm
von der Tiir aus zu: ,Leb wohl, mein Schatzl” Ach
Gott, ich kannte ja meine Braut nicht einmal beim
Namen. Auch spéterhin erfubr ich ihn nicht; denn
unsere Wege kreuzten sich nie wieder,

Ohne Geld lieB sich natlirlich nicht telegraphieren.
AuBerdem hatte ich das dunkle Empfinden, daB
meiner Frau daheim in Slagelse die Geschichte
mit meiner Verlobung nicht behagen wiirde.

Ich flichtete und fuhr auf direktem Wege nach
Hause. Das schéne Abenteuer hatte auf diese
Weise einen brutalen Abschluf gefunden.

Schade um die junge Dame, meinen Sie?
Gewit — es ist sicherlich schlimm fiir sie, daB
sie mich nicht wiedergesehen hat.

Aber wir konnten ja nicht anders handeln. Die
Verhéltnisse waren eben stdrker als wir.

Im Gbrigen — was braucht sie sich auch ausge-
rechnet auf meinen Paletot zu setzen!

v. Worner Rietig,
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SCHATTENTHEATER

loB grad quer liber die Gasse brauchten wir zu
sufen durch den démmrigen Spétnachmittag, dann
waren wir im ,Paradeis” — in unsrem Advents.
aradies.

ind wehte es von den Bergen her, der Schnee
var grau und matschig geworden, und die Dach-
innen sangen ihr altes, einférmiges Lied.

ilig stapften wir hiniiber, der groBe Bruder mit
jer Ziehharmonika unterm Arm, und schliipften
n dem eisgrauen Paradeiswirt vorbei, der hénde-
elbend die Tiire freigab, in den unteren Oehrn
ind die schmale, steile Treppe hinauf ins erste
stockwerk, wo die Freunde hausten. Séuerlich-
jumpf roch hier die Luft, ein Erdélldmpchen blakte
sn der Wand, und von oben herab, aus der Woh-

VON

Dr. OWLGLASS

herab und flankierten die Schaubiihne, die im
Grund ja nichts andres war als ein schlichter,
hélzerner Rahmen, in den man farbige Landschaf-
ten auf Olpapier hineinschieben konnte; dahinter
brannten einige Wachslichtchen, und die Schau-
spieler waren zierliche Silhouetten und wurden
von dem Herrm Regisseur an diinnen Dréhten auf
der R des P sinn-
reich hin- und hergeschoben.

Weit hinein blickten wir in ein wundervolles Tal,
durch das in majestatischen Windungen ein blauer
FluB strémte, mit stolzen Burgen an den Ufern.
Vorne nahm sein Bett fast die ganze Breite des
Bildes ein, und nun glitt langsam ein schwarzar
Kahn, mit i besetzt,

wung der beiden alten Fréulein, kam
Klavierspiel und der diinne Gesang einer zitt-
igen Stimme.
Denen wollten wir nachher einmal zeigen, was
Singen heiBt!
Aber da ging auch schon die Wohnstubentiire
suf, und die junge Forchnersche Brut hieB uns
stirmisch willkommen.
Ho, heut wird's aber fein!” sprudelte derJiingste,
der Girgl, heraus. ,Zwei Lampions...”
Psst, Maul haltenl” fuhr ihm der lange Julius
iber den Schnabel. ,Die werden’s noch friih
genug inne werden!”
Die alte Frau Forchner, die Grofmutter — sie
fuhrte ihrem Sohn nach dem frilhen Tod der
Schwiegertochter das Hauswesen und betreute die
Enkelkinder — saB, wie gewohnt, in ihrem schwarz-
ledernen Lehnstuhl mit den blanken Messing-
ndgeln am runden Tisch, auf dem bereits die
Lampe brannte; ein griiner, durchbrochener Schirm
dariiber ddmpfte das Licht. Nun legte sie ihr
Strickzeug weg, gab uns freundlich die Hand und
sagte: ,Griif Gott, Buben — gelt, aber heute
bldst der Fohn wieder einmal Uber die Felder her,
als ob er aus dem leibhaftigen Fegfeuer kdme!
Ich hab’ ihn schon in aller Frihe versplirt und
mein Kopfweh gehabt; aber das ist jetzt vorbei,
gottlob, und nun wollen wir doppelt vergniigt seinl”
,Und der Heinrich?” fragte ich.
Seit Wochen lag der krank in einem Hinterstiib-
chen gegen den Hof hinaus, weil er's ,ein biB-
chen auf der Lunge hatte” wie seinerzeit die
Mutter. Obgleich er schon volle sechzehn Jahre
auf seinem schmalen Riicken trug, war er doch
mein besonderer Freund; keiner konnte so schéne
‘Feuerleuiel" machen wie er, keiner so Iusllge
Mi un n den
Siebenbriinnen, draufien im Wald, ‘weit mmer der
Schinderhiitte.
.Der Heinrich?... Ja, dem war's heute zuerst
auch recht bang auf der Brust, bis nach dem
Kaffee; jetzt ist's viel besser. Ich hab’ ihm eine
Kerze angeziindet und die Kammertiire halb offen
gelassen, damit er doch auch was von euch hort.
Und das silberne Christabendgléckchen steht auf
seinem Nachttisch; mit dem kann er klingeln,
wenn er etwas braucht.”
Fir mich war der Fall damit erledigt; auch waren
inzwischen noch ein paar andere Freunde aus
der Nachbarschaft eingetroffen, und das frohe
Spiel konnte beginnen.
Julius und mein groBer Bruder ml| seiner Zieh-
ins Wir
hérten sie flistern und leise rumoren und schiel-
ten derweil nach dem Ecktischchen, auf dem zwei
grofie Teller mit Hutzelbrotscheiben und siiBem

p s
Da tat sich ein Tiirspalt auf, und lockend begann
die Harmonika zu qudken: lhr Kinderlein kom-
met, o kommet doch alll

Ja ja, wir kamen schon; wir dvhnglen uns hlnsln
und stritten uns um die

und die spielte dazu: Dbs S:hl“
streicht durch die Wellen Leise und begliickt
summten wir die Melodie mit, als plotzlich am

Tier und Menschen schliefen feste,
selbst der Hausprophete schwieg,
als ein Schwarm geschwanzter Géste
von den néchsten Ddchern stieg.”

Und mit Hinden und Fiien taktierten wir drauf-
los, als wir zu dem Vers kamen:

Hinz, des Murners Schwiegervater,
schlug den Takt erbérmlich schén,
und zwei abgelebte Kater

miihten sich, ihm beizustehn”

LSl Stilll” rief da mit einemmal die Frau

Forchner, hob die Hand und hob erschreckt den

Kopf. ,Habt ihr nichts gehsrn?

Verdutzt brachen wnr unseren Cantus ab, die Zieh-
ineinem

schmalen Ufersaum ein dicker, k Herr
auftauchte, der wie nérrisch den Reisenden im
Boot mit seinem F hwink Er war

und in das p Sch\ve:gen herein
rieselte von drauBen ein schwaches, &ngstliches
G S

offenbar zu spét gekommen, was uns herzlich
freute, weil er das Fahrzeug ja doch libermaBig
beschwert und vielleicht gefihrdet hétte. Schwupp-
dich —verlor er in seiner Aufregung das Gleich-
gewicht und purzelte kopfiiber ins Wasser. Wir
lachten alle entziickt auf, und der Kapellmeister
schien unsere Ansicht zu teilen, indem er das hei-
tere Lied anstimmte: Du bist verriickt, mein Kind!
Der Kahn verschwand, der dicke Herr verschwand,
und an seiner Stelle erhub sich, wie aus dem Bo-
den gewachsen, ein andrer, lang und dirr, mit
Bartkoteletten, einem karrierten Reiseplaid und
einem Zylinderhut auf dem Kopf.

LEin Englénder!” flisterte der Girgl neben mir.
Natiirlich, was denn sonst? Er hielt ja auch ein
langes Fernrohr vors Auge und guckte unentwegt
in den Himmel hinauf... Was da wohl zu sehen
war?

Ein Luftball ig el Hoch
oben zog er durch die blanken Liifte, und wieder
flisterte mir der Girgl zu:

~Du, da mdcht’ ich drin sitzen!”

»Was tét'st denn da?"”

«Ha... runter bieseln halt”, meinte er. Und ich
glaubte ihm das aufs Wort; denn schon seit einer
Weile rutschte er mit einer verdéchtigen Unruhe
auf seinem Stuhl herum und hétte sich gewif
gerne ldngst ein biBchen gedriickt, wenn er nicht
Angst gehabt hdtte, darliber etwas ganz beson-
ders Feines zu verabsdumen.

Aber dem Piloten da droben lag es weltenfern,
an so unansténdige Dinge zu denken. Vielmehr
lieB er nun ganz gemdichlich eine Strickleiter
herab, jedoch nicht véllig bis zum Erdboden;
offenbar wollte er den Engldnder bloB necken.
Der begann denn auch zu hopsen, héher, immer
héher, ohne doch einen anderen Evlolg 2u erzie-
len als unser

EBalont

,Der Heinrichl” rief Frau Forchner und eilte hinaus.
Wir hérten einen halb unterdriickten Schrei, ein
dumpfes Gerdusch, wie wenn ein Polsterstuhl um-
fallt, das Klirren von Geschirr, und nun gelite es
tiber den Flur: ,Julius! Julius! Julius!*

Der rannte, was er konnte. Frau Forchner hatte
sich schon wieder gefaBt, aber die Stimme klang
nun merkwiirdig fremd und fern: ,Schnell, schnell,
zum Doktor Osiander hinliber! Er soll gleich kom-
men! Sag ihm, was passiert ist: der Heinrich
blutet aus der Lunge, und es will nicht aufhdren.
Gleich soll er kommen, gleich!”

Verstort und ratlos, mit schiefen Blicken, starrten
wir Buben uns an. Helfen konnten wir nicht —
was sollten wir tun? Stumm und geduckt wie
vorhin die schwarzen Katzen auf ihren Giebel-
déchern hockten wir auf unseren Stihlen; nur der
kleine runde Mond schwamm sanft und unverriickt
iiber unserer Verzagtheit.

Nun kam Julius wieder die knarrende Treppe
heraufgestolpert und hinter ihm her der Doktor
Osiander; wir vernahmen deutlich, wie der den
Stock im Schirmstéinder unterbrachte und mit sei-
ner tiefen Stimme ein paar beruhigende Worte
murmelte: ,Nur den Kopf nicht verlieren, liebe Frau
Forchner; das sieht sich meist schlimmer an, als es
ist... Ach ja, der Fohn!... Und nun wollen wir
einmal nach unsrem Heinrich schauen. Einen Eis-
beutel hab’ ich gleich mitgebracht. Sieh doch zu,
Julius, daB du unten beim Paradeiswirt ein wenig
Eis auftreibst — aber in kleine Stiicke verhackt,
verstehst du?” Die Brummstimme verlor sich; der
Doktor muBte in Heinrichs Kammer alngelrelen sein.
Das schien uns der richtige Augenblick, um zu
verschwinden. Auf den Zehenspitzen schlichen
wir durch den langen, halbdunklen Flur; noch im-
mer blakte das Erddlldmpchen, noch immer roch

Auch die Iéste sich in

auf mitsamt dem Luftballon und dem dummen
Mister, und nun wurde vermittelst eines rubin-
farbigen eine Abend-
réte erzeugt. Auf einem der Uferfelsen im Hinter-
grund nahm ein Frédulein von der Grofe eines
mittleren Tintenkleckses Platz, und das war natiir-
lich die Lorelei, und mein groBer Bruder legte
allen Schmelz, dessen er fahig war, in die Her-
stellung der dazu gehdrigen Melodie. Wir sangen
das Lied von vorne bis hinten durch und bekamen
zur Belohnung von den guten Sachen zu schnabu-
lieren, mit denen wir vorhin in der Wohnstube
gelieb&ugelt hatten...

Die Pause war voriiber, und ein neuer Prospektus
wurde in den Rahmen geschoben: eine alte Stadt
mn groBméchtigen Giebeldéchern und einem

auch Frau Forchner kam mit und nahm ruckslchls-
voll ganz hinten in der Ecke Platz.

Himmel darlber, den der Vollmond
zértlich beglénzte.
Oh wlv wuBten es schon, jetzt kam das Aller-

es sduerlich-dumpf, noch immer oder von neuem
wieder sickerte aus dem oberen Stockwerk ge-
démpftes Klavierspiel und die alte, zittrige
Frauenstimme.

Die Kammerture stand halb offen; scheu blickten
wir beim
hinein und eilten erschrocken weiter. BlaB wie ein
Toter, mit geschlossenen Augen, lag Heinrich auf
seinem Bett; das Hemd war voller Blut; geron-
nenes Blut Uberzog krustig die Mundwinkel und
das Kinn, und der Doktor war eben dabei, ihm
die Nadel einer kleinen Spritze in den abgema-
gerten, entbldBten Oberarm zu stoBen. ,Gleich
wird's nachlassen, Heinrich, und leichter werden!
horten wir ihn noch sagen mit seiner guten, tie-
fen Stimme — dann hatten wir das Treppengelén-
der erreicht und hasteten Hals liber Kopf hinunter,
am Paradeiswirt vorbei, der eben mit einem
Eimervoll isbro

*
Das war unser letzter Abend mit dem kleinen *

Der kleine Girgl hatte wirklich nicht

Aus den stie-

dchzend hatte zum ersten-

zwel Lampions, ein rotes und ein griines, hingen
an elner quer durch die Stube Schnur

: der
gen sie, um die Kamine schlichen sie; die Zieh-

, und jubelnd fielen wir ein:
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mal das groBe Schattentheater seine dunkle
Pforte vor uns aufgetan.



Dezgember

(Wilhelm Schulz)

So fury der Tag, das Her; fo eng! Dn einer dunblen Ede ftehn tillen hab’ id) jtets gemodyt,
Die arme Seele pactt ein Grauen, besiechungsweife beffer: liegen fo untertags wie mitternddytia.

¢ Blettere ins Souterrdng, der Glasgemdfe zirfa sehm, Wer fdhwatend auf fid) felber pocht,
um mich nady Bilfe umzufdhauen. in fid) gefefrt, verjtaubt, verfdwiegen. ift mir von vornherein verdidtia.

Steig’ heute drum mit mix ans Lidyt, Wir fdhliefen innigen Kontaft,
aus Erlau du im Ungarlande | id) und der alte rote Heune,
Wir reden nicht und deuten nid bis er und id) ins Lidyts verfackt . . .

Wir [dhyweigen — aber mit Verftande. Yun find es leider blof nody meune! Ratatsstr




e junge Schauspielerin

(R. Kriosch)

»Wenn Sie so auftreten kénnten, wie Sie jetzt sind, bréuchten Sie keine so schweren Rollen lernen !

Perspektive
.Perspektive?”’ — der alte Schniiter lachte ver-
dchtlich.

.Perspektive haben meine Jungens nach zwei
Stunden begriffen! Wenn Sie jetzt Zeit haben —
Sie haben doch gerade Freistunde? — dann kom-
men Sie nur gleich mal mit in die Klassel” Viter-
lich fihrte der Rektor die h mit sich.

Richtig! Und du, Ebeling, was habe ich zu tun,
wenn sie schief steht?”

,Dann habe ich die Kiste gerade zu stellen!”
kam es von der Riickwand.

JUnd Jetzt allel” ref Schniiter siegesgewif,
~wenn die Kiste gerade steht, was bin Ich dann?"
Und wihrend er sich mit dem holdesten Lécheln,
das ein Triumphator aufbringt, der jungen Be-

JPerspektivel”, rief er, als sie die Klasse betra-
ten. ,Wenn ich eine Zigarrenkiste perspektivisch
zeichnen soll, was fiir eine Frage habe ich mir
zundchst zu stellen?”

Zweiundvierzig Arme fuhren so rasch in die Hohe,
wie es der alte Schulmeister gern hatte, nur ein
Mausegesicht in der ersten Bank duckte sich ver-
schichtert, atmete aber gleich befreit auf, als der
Rektor den runden Wagner ,drangenommen’’
hatte. Der sprudelte rotbackig heraus: ,Dann habe
ich mich zu fragen, ob die Kiste gerade auf mich
2u oder ob sie schief steht.”

briilite die Klasse in

taktfestem Chor:

.Dann bin ich fein heraus!”

(Trotzdem ist einer davon heute ein bekannter

Reklamezeichner.) D.P.
*

Wahre Geschichte
Vor dem Th Tempel im Wiener g
steht ein Schiank,
und nackt; letzteres mit Einschrénkung. Vor eini-

ger Zeit hat man sich ndmlich dieser Nacktheit
besonnen und durch ein aufgeldtetes Felgenblatt
das noch mehr was man
ausstreichen wollte. Wér's da ein Wunder, daB
die Kinder, die friiher nicht einmal hingesehen
haben, jetzt neugierig werden?
Dieser Tage kommt eine Dame mit einem kleinen
Médchen und einem kleinen Jungen vorbel, und
das kleine Médchen bleibt stehen und fragt:
»Mama, ist das ein Junge oder ein Médel?”"
«Das wird wohl ein Junge sein!” léchelte die
Muuev

, Mama", meint die Kleine, ,warum hat er
denn ein Blatt da vorne?”
,Ja, das... das ist halt schon so...”
Da wirft die Kleine einen Blick auf das Brider-
chen, wirft einen Blick auf den Bronzejingling
und sagt nachdenklich:
JIch hab’s, Mama! DaB er ein Blatt hat, das ist
deshalb, weil sie nicht gewollt haben, daB es
ein Springbrunnen wird!" H.K.B.
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Die Gugelméannchen von Paris

»Halt, im Namen der Republik ! wPardon, Mesdames, aber diese modernen Hiite .. .*
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Shanghai and so on... B et

»Wie, meine Damen, bitte? Ich solle moralischer sein und mehr Riicksicht auf Ihre
werten Handelsinteressen nehmen? Herzlich gern! Wie wér's mit einem kleinen Ge-
schiftchen in Reisbesen? Damit 148t sich’s wunderschon vor der eigenen Tire kehren!
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